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Deuxième Année, N° 27. i5 Février i833.

LE FANTASQUE,
AVEHTIS3EMEXT.
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LE SUIF

Monsieur le Rédacteur,

J'habite la place Maurice, et le quartier me plairait
infiniment, n'était que je jouis de mes cinq sens et
n'ai pas le nez bouché.

Vous devinez sûrement, Monsieur, que j'entends
parler de l'air, je veux dire du suif que nous respirons
sur la place Maurice; et si je vous demande la permission
de médire de ce suif dans vos colonnes, ce n'est
assurément pas qu'il soit mauvais considéré comme graisse
à chandelles, mais comme ingrédien respiratoire, c'est,
je vous assure, la plus abominable drogue que puisse
humer un nez qui se respecte.

Trois ou quatre industriels ayant privilège d'infecter
tout un quartier, et l'une de nos plus jolies promenades,
c'est un fait qui soulève des questions de droit, de justice,
de convenance, qu'il est superflu d'aborder. En effet
tout le monde est bien convaincu (sauf les trois ou
(juatre industriels susdits) qu'à nul n'appartient, ne
peut appartenir le droit d'empuantir tout un prochain
de cette façon-là. Je parierais que le Conseil municipal
en est lui-même d'accord, car il a fait des efforts pour
diminuer l'infection par des mesures aussi sages
qu'insuffisantes. Je l'en remercie pour ma part, et j'espère
qu'à la prochaine expiration des baux qui le lient,
il reléguera les fondeurs de graisse, loin, bien loin de

nos nez désormais triomphans et rendus à toute leur
dignité morale. Oh! le beau jour! mais mon nez le
verra-t-il

En attendant, Monsieur, notre situation est bien
misérable, et quand je l'envisage sous certains rapports
moraux et philosophiques, j'arrive à des choses si
tristes et si mortifiantes, que je crois ne pouvoir mieux
faire que vous les communiquer, afin d'attirer sur nous
la commisération soit publique, soit municipale.

Un point me frappe d'abord : Selon Winkelmann et
bien d'autres, tout tient au climat. Les Grecs furent
philosophes, poètes, artistes, à cause de leur climat;
les Romains, idem. Or le climat est dans l'air, ou tout

au moins l'air est dans le climat. Je vous le demande,
Monsieur, que pouvons-nous être nous autres de la
place Maurice, dans notre climat de suif? Tout au
plus des feseurs de chandelles; n'est-ce pas profondément
triste

Serons-nous poètes par exemple? Nous! Ah!
Monsieur! Sur la place Maurice vous rencontreriez plutôt
vingt bourgeois se pinçant le nez, qu'un seul poète.
En effet, réfléchissez. Pour nous, l'encens des fleurs,
c'est, à ne s'y pas tromper, l'encens du suif; le doux
parfum de la violette, le parfum du suif; l'air embeaumé
des prairies, le suif encore. Au printemps, quand la
nature est si belle et si parée, nous voyons à la vérité
les fleurs fraîches écloses..., mais en même temps nous
sentons les bouts de chandelles; ce qui produit au
cerveau une impression moitié fleur, moitié bout de chandelle,

qui serait un monstre en poésie. Vous, Monsieur,
qui faites avec tant d'agrément des paysages poétiques,
gardez-vous de jamais vous venir camper ici. Pour
des harangues, sentir la lampe, c'est reçu; mais pour
des paysages poétiques, sentir le suif!... Pouah! quel
alliage!... Il ne faut pourtant rien exagérer. Nous avons
quelques bons jours dans l'année : c'est quand la bise
souffle fort, mais alors on ne peut sortir; ou quand nous
sommes en voyage, mais alors on n'est pas chez soi.
Pour le reste du temps, nous sommes tenus de respirer
le suif en dose et mesure fixées par nos seigneurs les
fabricans de chandelles, à leur convenance et bon
plaisir. C'est leur droit; le nôtre, c'est de nous pincer
le nez; en quoi ils ne nous empêchent nullement; car,
au fond, ils sont les meilleures gens du monde et accom-
modans, pourvu qu'on les laisse faire. D'ailleurs, Pair
est libre, disent-ils en fondant leur graisse.

L'air est libre! Sans doute, mes bons messieurs

(je leur dis ça chapeau bas depuis la balustrade), mais
comment l'est-il? Pour le respirer chacun, non pour
l'empuantir chacun. Autrement, mes bons messieurs,
la société ne serait pas tenable. Car supposez... Mais

eux se moquent et chantent d'Agobert en trempant
leurs mèches

Rodolphe TOEPFFER.
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